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H.HU.Kynnna

(beAropoa):

K BOMPOCY O AEKCUHECKOM

U GPAIEOAOTMYECKOM YACTOTHOCTH
EAMHAL FOIE, POUMON, YEINE

(Ha matepuase $paHLy3CKOro a3bika)

®axr, YTO PpaseoJIOrH3MEI OTHOCATCS K HHTEHCHOEANBHEIM BhiC-
Kas3LIBAaHMAM, He BLI3LIBAeT HM Y KOr'o coMHeHNsA. PpaseorornyecKmii
Koplrye J1060ro A3bIKa SABJIgeTcs CBoeoGpasHbIM HCTOYHIKOM 3HaHMH o
KYJbType Hapoja, I03HaHHEe KOTOPOoM BO3MOXKHO Yepe3 ROCCTAHOBICHMe
2KCTPaNMHEIBACTHUECKON cUTyanun, o6yc/loBHBIIeH BOSHUKHOBEHHE
(ppaseosiormaeckoro obpasa. . .

Hamu HceaeyioTes cyIie¢TBUTEIbERIE Deine, poumorn, foie B kaye-
cTBe KoMnoEeHToB PE Ha ocHOBe BAeorpaduuecKoro ciosaps XaJjiu-
ra # Bapr6ypra, TeMaTH4ecKO# HOATPYINL! «OPraHH H MX GyHKIOHO-
HHEPOBaHHE», TPYIILI ¢YeJIOBEK KaK JKMBOe cylecTBo» [2]. JamHEIe
JIeKceMEI BLIOpaHK He CJIYYaiiHO, TAK KaK uejioBedecKoe TeJo cocpeo-
TayuBaeT B cefe [iBe MOryuHMe CHJIL: OpHpoay U KyabTypy [1, c. 115].
O6e 0OHH HAXOOATCHA B HEIIPEPLIBHOM JeACTBHH i CTAHOBJIEHUH cebsi H
BO3JjeiCTBUH APYT Ha APYTa, YTO HAXORUT KOCBEHHYIO Bepbaansanuio B
eINENLAX (PpaseosiornuecKoi HOMAHALMHA ¢ STHIMY KOMIIOEeHTaMu. U3
Jappo# DoArpynns Mul B3l ME ¢ HM3KOUACTOTHHIMHU JIeKCEMaMH.
CioBapb perucTpupyeT cleAyION[¥e NOKAa3aTeJH YacTOTHOCTH:
veine () — 6, poumon (m ) — T u foie (m ) - 7 [3]. dpazeonornyeckni
clIoBaphb Aaet uHBIe OUQpH: veine —15 OE, poumon — 10 ®E, foie —
11 ®E (Peuxep, 1963).

OTHMOJIOTHS IeKCeMEI foie ¢ HOCTOBEPHOCTHIO He N3BecTHa. OfHAKO
HM3BEeCTHO, 94TO OT TACTPOHOMHMH CJIOBO IIepeK0oueBajio B AHATOMUIO, 060-
sHayad foie humain ‘dejIoBeYECKYIO H€YEHD' .

B 3anapgmaoit EBpore foie ABngerca HocATesieM MeTadopHyeCKHX 3Ha-
yeHN#, obosEavaiomux ‘cepane’. B XVI Beke foie (foye) nMeno mono-
sxuTeNbRYI0 KonuoTaumio: OE de bon foie - de bon coeur ‘oxoTHO’; chaleur
de foie — ardeur ‘oTBara’; B coBpeMeHHOM PPaHLY3CKOM S3bIKe Mocie-
LHUH o3HaYaeT ‘BCHOBIHIKA, HOPHIB raera’, Ceituac caoro. foie npubausy-
Jioch IO 3HAYEHHIO K fiel ‘:Keyb” (MK nepeH. ‘ropeus’): OE étre sans
fiel et sans foie — sans rancune ‘Ges 306k, 3JIONAMATCTBA’ H OPOTHBO-
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nocTasjdgercd ‘cepany. Bo MEorux auaneKrax foie blanc unn foies blancs
OpoTHBoNocTaBaAeTcd foie noir ‘UcTUHEON NedeHN’ . B HOpMAJILHOM co-
CTOSHHAY NedyeHL HMeeT KPacHLIM IBeT B COTJIacHO JOHAYYHON aHaTOMHUH
HMeHHO OHa OTBeYajia 32 KpoBh. Belie[icTBHe Yyero rpeKN Ha3kIBaji TPYC-
JMBHIX mofeit foie blanc ‘Genas meyeHr’, T.e. MMIIeHHLIMA KPoBH. Cejt-
gac 3Ta ppaseocIoTHIeCKas eIMHUIIA YIOTPeOigeTea BO MHOMKECTEeHHOM
gncie u obosHavaer ‘Tpyc’ [4, p. 372].

++ IIpocTOpeyH I A3LIK HCIOJb3yeT HAa OCHOBE JaHHOrO ¢paseosoTns-
Ma Pas3jnuYHble BapHaHTH! (fAepuBanmorHble PAAbL): Cp.: avoir les foies
bleus, verts, tricolores; avoir les foies froids, frileux; avoir les foies
retourniis; nepeuncieHabie OE XxapakTepH3yIOT YeJI0BEKa C OTPHNATENb-
Hoit CTOPOHH ‘MCHYTraHHBINA, TPYCAHBLIN, 60s3JABHI yesoBeK’, a OE
avoir les foies chauds, rougis ou en place, rae chauds, rougis, en place
ARJIAIOTCH ARTOEAMAMHE, TaK KAk OTHOCATCS K TPEM PasJHUHLIM 06Jac-
THM: IIBeT, TeMIIepaTypPa B NOJI0XKeHHe, Bce OHM BHICTYNAIOT B 3HAYCHNH
‘6BITH CMEJEIM’.

Bo ppaszeosorusmax JeKCcHUeCKoe 3HaYeHHE JIEKCEMBI foie ‘ledens’:
1) opraH, pacnosioxxeHHLIH B BepxHell npaBoil yacTr 6plomuo#i mosoc-
0 — maladie de foie; 2) neuens XKMBOTHHIX RN nTHL — le foie de veau,
foie d’oie He BcTpeuaeTcs, a IpHolGpeTaeT 3HAYCHHE ‘UeTOBEUECKHX 3MO-
nuit’: ‘Tpycocrs, CMeJIOCTh, THEB, CTpaX, BoJaHeHRAe : PE se manger (se
ronger) le foie ‘6ecIIOKOMTLCS, TOMUTLCH, BoJiHOBaTHCA . HHALIMEA cll0Ba-
MY, GpaBI Y3kl IPH IOMOMIA KOHKPETHOTO OPraHa dejioBeKa DeaibHoro,

 «BO3MOIKHOTO» MHPA CMOTJIY IepeJaTh HepeaILHLIH, « HeBOSMOXKCHEIH »
MHP ODOCPeICTBOM (PPas3eooTH3MOB. B 3TOM IpOSBisgeTcsd 3STHOMEHTAb-
HOCTh hpaHnryscKoil BEagu. ~

Jiekcema poumon, corjiacHO GPaHIy3cKAM MCTOUHMKAM, MMeeT JBa
oupefieeHIS — AHATOMAYECKOE H MeJUIIMHCKOe: 1) oprad ALIXauus, rae
_OCYIyecTBIsieTCs razoobMeH; 2) HCKYCCTBEHHOE JIePKOe — anmapaT JJIA
HCKYCCTBeHHOM BeHTYUIATAN JIETKHX GOJBHOrO.

Bo ¢paseonormdeckom Kopuyce ¢ JaHHKM KOMOOHEHTOM JIeKCHYecC-
KHe 3HaueHHA He BerpeuaroTcea: OE cracher ses poumons (pocr.) “Xap-
KaTh KDOBBIO’ poumons BHCTyHIaeT B 3HaYCHAHN ‘KPOBb’ K Iruarol cracher
CTAHOBUTCA CMBICJIOBLIM IIeHTPOM BHIDaXXeHus, NPAaRas OTPRIATEI:-
HEH# 5MONHMOHANLHLIM OTTeHOK BHICKA3LIBAHMIO. B Bhipaskegun se
radoubler les poumons (IIpoOcT.) ‘yecaTsh AZHIKOM, GonTaTsh 6e3 ycraind,
603 ocTaHOBKN’ NOTAYEeCKHH aKIeAT CBSA3aH ¢ 06HeMOM JleTKHX, KOTO-
DUt npupaBENBaeTCS KO BpEMEHH M K «cHJIe» pasrosopa. B janHOM clro-
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BOCOUETAHUH POUMONnSs HHTePHPEeTAPYeTCS KaK METOHHMHYECKHH CY6-
crpar ‘aapika’ ¥ ‘pra’. B ®E avoir du poumon nnu ero BapuauToM avoir
de bons poumons ‘06J1a8aTE MOIIHEIM ['OJIOCOM’ JIGKCEMa POUMOT} BBICTY-
IaeT B 3HaYeHWH ‘royoc’. Takum o6pa3zoM, HAJHIIO B3aHMOCBSI3E C aHa-
TOMHYECKHM CTPOEHHEM YeJIoBeKa: 60JLmoNH o0'heM JIETKHX, ClIefoBa-
TeJIbHO, MOITHLIM M CHIBLHBIM rojioc: perdre son poumon d ... ‘YTOMHATL
cebs peuamn’, s’user les poumons (AN user ses poumons d...) ‘TOBOPUTL
6e3 mob35l’ pediepeTHHE K 3HAUEHAIO ‘Peusb’ . 3HAUeHUe JeKCeMEl poumon
BO dpas3eocJIOTHUECKUX eINHANAX U3MEHHJIOCh, OAHAKO IPOCIeKUBAeT-
CS1 CBA3L aHATOMMYECKOI'0 1 1Ie€PeHOCHOI'0, MeTadhopHuecKOro ¥ MEeTOHN-
MuYecKoro 3Ha4eHnH.

CiioBaph permcTpupyer cilelyiolmue 3HAYEHHS JeKCeMBI vein:
I. (1) ‘cocypmel, Hecymue KpPOBb U3 KaIHJLJIAPOB K cepAny’; (2) KpoBe-
HOCHBIe COCYAbI, CHMBOJ kn3HY; 11. (1) Mmerannopyauas xuia; (2) Kpa-
COUYHHI}, TOHKHW#, H3BMJIMCTHIH PUCYHOK (CTBOJ AepeBa, KaMeHL);
I11. (1) BroxHOBeHHMe apTHcTa; (2) (fam.) ynaua[5, p. 1062].

B ®E ono nMeeT gBa MeTadopHUecKHX 3HAYECHHA: MEePBoe — KOHK-
peTHoe, oGo3HaUaloNIee TeyeHHe, BhlleleHHe; BHYTPeHHIOI0 YacTh; BHYT-
PeHHU# cioif; # RTopoe — aGeTpaKTHOe, 0653aH0O CBOUM IIPOMUCXOMKICH Y-
eM cTapodpaERy3CKOMY ‘BROXHOBeHUe, BHyXieHHe , KOTopoe IPUBeJIo K
TIOABJEHHIO BHIPa)KeHUH co 3HaUeHNAMH ‘yhaaua, maHc’: 1) Cp.: OE
n’avoir pas (une goutte ) de sang dans les veines ‘6HTb BAJNLIM, He3HeD-
THYHBIM; ciiaboXapaKTepHBIM; TPycoM’, n'avoir pas le sang dans les
veines ‘moTepAThb CMeJOCTh, FOPAOCTE’, avoir du feu dans les veines
‘MMeTh TOpAYYIO KPOBb’, se saigner aux quatre veines ‘BbIOMBaThCH U3
CHJI, U3 KOKH BOH JIe3Th’ veine OTOMXJeCTBASETC ¢ sang ‘KpoBb’, UTO
IIOMoTraeT NPoCJefUTh CBA3EL 3TUX JBYX opraHoB; 2) ®E mauvaise veine
‘Heyzaua’, avoir de la veine ‘uMeTs ycnex, yauy, IOBe3TH, HOCUACTIH-
BUTKCS’, éire en veine ‘ObITh B yAape, B HACTPOCHHH, UMeTh yAady, VC-
nex’, porter la veine ‘IpUMHOCHTE cuacTwe’ [4, p. 781]. B mociieqreM 3Ha-
YeHUH 3TO CJIOBO yHOTPebIAeTCS NPUMEeHNTENbHO K a3apTHHM UIPaM 1
JOMMHUDYeT B COBPeMeHHBIX KOHTeKcTax [6, c. T7].

B ©E ¢ veine npsAMOTro YKasaHUA Ha OFHO U3 JISKCHYECKHX 3HaUeHU I
3TO# NeKceMbl HeT, OJHAKO AaHATOMHYeCKOE OTUYETINBO NMPOABJIAETCH B
BoIpakeHHIX ¢ sang (u3 15 OE B 8 OE): figer (glacer ) le sang dans les
veines ‘efeHATH: KPOBL (B KUNax)’, geler le sang dans les veiries *samo-
PaXHBaTh KpPOBE (B 2XuNax)’, le sang lui pétille dans les veines "y Eero
KPOBb KHUIINT B XKKIaX’.
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B 3axiniodeHEne cKaxKeM, 9TO BEIOpaHHbEIe HAMY JIEKCEMb] IBAAIOT-
¢si B3aMMOCBS3aHHBIMH, HO Bo GpPas3eooOrA3MaX 3Ta CBS3hL CTHpaeTCH.
Kasklas n3 HIX HMeeT CBOM IPOCTPaHCTBeHHEle hpaseoceMaHTHUEC-
K¥Ye 3Ha4eHHA: poumon — ‘Tojioc’ U peqenon annapat’ B iesoM; foie -

‘MopalibHEIe KavecTBa, CMeJIOCTh, 3M0nnn' THeB, ApOCTh, TPYCO&Th,
6eCIOKOACTBO, BOJHEHNE’; veine — ‘ycuex, yjada, MOPDalbEEIe Kade-
CTBA: CMeJIOCTh, TPYCOCTh, COMATAYECKHAE COCTOSIHNS, 3MOIANH 1 TYB-
CTBA. f

EcJiy npoBecTH Napajiiielb MeXAY JEeKCHUECKOH YaCTOTHOCTHIO B
¢dpaseosormueckoi, To yBUANM clefylomiye IoKasaTeln: poumon — 7/
10 ®E, foie — 7/10 ®PE, veine — 6/15 PE. Iro cRuAeTEILCTBYET O TOM,
yT0, OYyAyUN HASKOUACTOTHLIMHM JleKCeMaMH, B KadecTBe KOMIIOHeHTOB
@E oBY TaxKe ABIAIOTCH HU3KOUaCTOTHLIMH, OfHAKO (hpaseosorudec-
Kasl YACTOTHOCTL BhINIe NeKcwdecKoil B 1,5—2 pasa: ma Ham B3raazg, —
3TO PeayJbTaT cupoHEMAK. IIponecck! MeTadopH3anNy ¥ METOEVMMAH,
SBNAIOINECH YHUBEPCANEHEIMY IS MHOTHX AASKIKOB, B TOM YHCJIe U AJIs
¢ paHIy3CcKOro, HOATBEPKAAIOT TPOIEHUECKYI0 IPUPOLY dpaseosormdec-
KHNX eJAHNT.
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